URAD
JADROVEHO DOZORU
l SLOVENSKE) REPUBLIKY

Podla rozdelovnika

Vas list ¢islo/zo dna NasSe ¢islo Vybavuje/kontakt Trnava
SE/2016/077759 3255/2026 Ing. Peter Kanalik 10. 04. 2026
12. 12.2016 /033 599 1207

Vec

Upovedomenie o niavrhu rozhodnutia a vyzva na vyjadrenie sa k podkladom rozhodnutia
podl’a § 33 ods. 2 spravneho poriadku

vo veci Ziadosti o vydanie povolenia na uvadzanie jadrového zariadenia 4. bloku jadrovej
elektrarne Mochovce do prevadzky, ziadosti o vydanie povolenia na nakladanie
s radioaktivnymi odpadmi a vyhoretym jadrovym palivom 4. bloku JE Mochovce, Ziadosti
o vydanie povolenia na nakladanie s jadrovym materialom (Cerstvym jadrovym palivom)
v jadrovom zariadeni 4. bloku JE Mochovce, Ziadosti na vydanie sithlasu na etapu fyzikalneho
spust’ania 4. bloku JE Mochovce a ziadosti o vydanie povolenia na pred¢asné uzivanie stavby
4. bloku Atomovej elektrarne Mochovce VVER 4x440 MW 3. stavba

Urad jadrového dozoru Slovenskej republiky v sulade s § 33 ods. 2 zakona & 71/1967 Zb.
o spravnom konani (spravny poriadok) v zneni neskorSich predpisov dava moznost’ uéastnikom
konania, aby sa pred vydanim rozhodnutia mohli vyjadrit’ k jeho podkladu a spdsobu jeho zistenia,
pripadne navrhnat’ jeho doplnenie. Navrh rozhodnutia ¢. XXX/2026 je za tymto uc¢elom pripojeny
k tomuto listu.

Spravny orgén stanovuje lehotu na vyjadrenia podla tohto listu 15 kalendarnych dni od dna
jeho dorucenia.

Urad jadrovéha dozaru Slovenskej republiky
Bajkalskd 1467127
32007 Bratislava - mestsk4 &asf Ru¥inoy
14

Ing. Ladislav Haluska
riaditel’ odboru jadrovej bezpecnosti

S pozdravom

Prilohy:
1. navrh rozhodnutia

Urad jadrového dozoru Slovenskej republiky | Bajkalska 27 | 820 07 Bratislava - mestskd tast Rutinov | Slovenskd republika
Pracovisko v Trnave: Okruind 5 | 918 64 Trnava
tel.: +421 335991 201 | fax: +421 335 991 201 | info@ujd.gov.sk | www.ujd.gov.sk



Dorucuje sa:
verejnou vyhlaskou:

1.
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24.

25

26.
27.

28.
29

30.

31.
32.
33.
34.
35.

36.
37.

38.
39.

verejnost’

Slovenské elektrarne, a.s., Pribinova 40, 811 09 Bratislava - mestska ¢ast’ RuzZinov, Slovensk4
republika

GLOBAL 2000 — Friends of the Earth, Dr. R. U., Neustiftgasse 36, A-1070 Wien, Austria
GLOBAL 2000 — Friends of the Earth, Ms. P. L., Neustiftgasse 36, A-1070 Wien, Austria
Umweltschutzorganisation, GLOBAL 2000/Friends of the Earth Austria, Neustiftgasse 36,
A-1070 Wien, Austria

Obec Stary Tekov, Tekovska 1, 935 26 Stary Tekov

Obec Velky Dur, Hlavna 80, 935 34 Velky Dur

Mesto Tlmace, Nam. Odbojarov 10, 935 21 Timace

Obec Malé Kozmalovce, Obecny urad 1, 935 21 Tlmace

. Obecny urad Nem¢inany, ¢. 128, 951 81 Nem¢inany
11.
12.
13,
14.
155
16.
17.

Greenpeace Slovensko, Vanéurova 7, P. O. Box 58, 814 99 Bratislava 1

Zdruzenie Slatinka, A. Sladkovica 2, 960 01 Zvolen

Spolo€nost’ priatel’'ov Slatinky, Postovéa 6565/6, 917 01 Trnava

VLK VYCHODNE KARPATY, Ul Kpt. Nalepku 102, 069 01 Snina

Obcianske zdruzenie Za matku Zem, Radlinského 39, P. O. Box 93, 814 99 Bratislava
Za matku Zem, Mlynské nivy 37, 824 91 Bratislava

Fyzicka osoba J. K., KoSice

. Fyzicka osoba J. P., Stary Tekov
19.
20.
21.
Z&.
23.

Fyzicka osoba M. J., Bratislava

Obec Velké Kozmalovce, Vel'ké Kozmalovce 178, 935 21 Vel'ké Kozmalovce

Fyzicka osoba D. S., Borovany, Ceska republika

Mr. J. R., Director, Greenpeace European Unit, Rue Belliard 199, 1040 Brussels, Belgium
Mr. J. H., EU Policy campaigner dirty energy, Greenpeace European Unit, Rue Belliard 199,
1040 Brussels, Belgium

Prof. Dr. H. W., Bund e. V., Keiserin-Augusta-Allee 5, 10553 Berlin, Germany

. Office of the Lower Austrian Land Government, Department of Spatial Planning and EU

Regional Policy, Landhausplatz 1, A-3109 St.Pélten, Austria

Mag. U. S., Amtsfiirende Stadratin fiir Umwelt von Wien Ratthaus A-1082 Wien, Austria
Wiener Umweltanwaltschaft und Atomschutzbeaufragte der Stadt Wien, Muthgasse 62, 1190
Wien, Austria

Der Griine Klub im Parlament 1017 Wien, Austria

Dipl. Ing. Dr. C. S.-G., Amt der Salzburger Landesregierung, Postfach 527, 5010 Salzburg,
Austria

Ing. K. F., Amt der Steiermarkischen Landesregierung, Abteilung 13, Landhausgasse 7, 8010
Graz, Austria

Ms. S. T., Mannersdorf a.d.R., Austria

Mr. H. M., Nenzing, Austria

Dr. P. W., Das Forum Wissenschaft & Umwelt, Palmgasse 312, A - 1150 Wien, Austria
Dipl. Ing. J. K., Graz — Maria Trost, Austria

Dipl. Ing. D. S., Amt der Oberdsterreich Landesregierung, Anti-Atom- Beauftragter,
Kiértnerstrafie 10-12, 4021 Linz, Austria

Dr. W. P., Federal Ministry Republic of Austria Sustainability and Tourism, Stubenbastei 5,
A-1010 Wien, Austria

Mr. W. G., Wien, Austria

Mr. E. K., St. Leonhard, Austria

Mr. L. B. G., Gross Thondorf, Germany
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40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.
54.
55.
56.

S
58.

Ms. V. P. Hungarian Ministry of Agriculture Department of Environmental Preservation
Kossuth Lajos tér 11, H-1055 Budapest, Hungary

Greenpeace Magyarorszag Egyesiilet, Ms. B. S., Zaszlos utca 54, 1143 Budapest (Zuglo),
Hungary

Ms. E. D., Department of EIA and Integrated Prevention, Ministry of the Environment,
Vriovicka 65, 100 10 Praha 10, Ceska republika

Ms. K. T., Deputy Director, Department of Environmental Impact Assessment, General
Directorate for Environmental Protection, Wawelska St. 52/54, 00- 922, Warsaw, Poland
Mr. M. H., Bayerisches Staatsministerium fiir Umwelt und Gesundheit, Rosenkavalierplatz 2,
81925 Miinchen, Germany

Ms. J. P., Federal Ministry for the Environment, Building, Nature Conservation and Nuclear
Safety Division G [ 2, Stresemannstral3e 128-130, 10117 Berlin, Germany

Mr. K. H., Deputy Director General of HAEA, Hungarian Atomic Energy Authority, Fényes
Adolf utca 4., H-1036 Budapest, Hungary

Statni Gfad pro jadernou bezpeénost, Ing. Z. T., Senovazné namésti 9, 110 00 Praha 1, Ceska
republika

Mr. M. K., Deputy Director, Chairman's Office, National Atomic Energy Agency of the
Republic of Poland, Bonifraterska 17, 00-203 Warszawa, Poland

Dr. A. M., Director, Directorate 1/6, General Coordination of Nuclear Affairs, Federal
Ministry Republic of Austria Sustainability and Tourism, Stubenbastei 5, 1010 Vienna,
Austria

Ms. U. H., Head of Unit “Energy”, Department II11.6 — Environmental Protection, Energy,
Transport and Telecommunication, Federal Ministry for Europe, Integration and Foreign
Affairs, Minoritenplatz 8, 1014 Vienna, Austria

Mr. M. G., First Deputy Chairman — Chief State Inspector on Nuclear and Radiation Safety
of Ukraine, Division of International Co-operation and European Integration, State Nuclear
Regulatory Inspectorate of Ukraine, 9/11 Arsenalna Street, Kyiv 010 11, Ukraine

Division of Environmental Issues, Directorate General for Economic Cooperation, Ministry
of Foreign Affairs, Mykhaylivska sqr. 1, 010 18 Kyiv, Ukraine

Mag. D. R., Wien, Austria

Mr. J. H., Amsterdam, Netherlands

Spolo¢nost MBL spol. s r. 0., so sidlom Taborska 93, 615 00 Brno, Ceska republika

Ustav jaderného vyskumu ReZ, a. s., divize EGP Praha, Na Zertvach 2247/29, 180 00 Praha
8 — Libeii, CR

Obcianska platforma My patrioti, Ing. P. Z., Vodarenska 90, Piestany 921 01

Mr. M. Z., Bristol, The United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

- na vedomie doporucene:

1.

(98]

Obec Novy Tekov, Obecny trad Novy Tekov, 935 33 Novy Tekov + ziadost’ o zverejnenie
verejnej vyhlasky na uradnej tabuli obce

Obecny tirad Kalna nad Hronom, Cervenej armady 55, 935 32 Kalna nad Hronom + Ziadost’
o zverejnenie verejnej vyhlasky na tradnej tabuli obce

InSpektorat prace Nitra, Jelenecka 49, 950 38 Nitra

Ministerstvo dopravy a vystavby SR, Sekcia Zelezni¢nej dopravy a drah, drahovy a stavebny
urad, P. O. Box 100, Namestie Slobody 6, 810 05 Bratislava

Ministerstvo Zivotného prostredia SR, Sekcia environmentalneho hodnotenia a odpadového
hospodarstva, odbor posudzovania vplyvov na Zivotné prostredie, Nam. . Stura 1, 812 35
Bratislava 1

Ministerstvo vnutra SR, Prezidium Hasi¢ského a zachranného zboru, Driefiova 22, 826 86
Bratislava
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10.
L.
12.
13.
14.
15.

16.
17.

18.
19.

20.
Bl

22
285

24.
25.

Krajské riaditel'stvo Hasi¢ského a zachranného zboru v Nitre, Dolno¢ermanska 64, 949 11
Nitra

Urad verejného zdravotnictva SR, Trnavska cesta 52, P. O. Box 45, 826 45 Bratislava
Dopravny vrad, Letisko M. R. Stefanika , 823 05 Bratislava

Ministerstvo hospodarstva SR, Mlynské Nivy 44/a, 827 15 Bratislava 212

Slovenska agentura Zivotného prostredia, Tajovského 28, 975 90 Banska Bystrica
Okresny trad Levice, Doprava a pozemné komunikacie, Rozmarinova ul. 4, 934 01 Levice
Okresny urad Levice, Zivotné prostredie, Rozmarinova ul. 4, 934 01 Levice

Okresny trad Nitra, Odbor krizového riadenia, Stefanikova tr. 69, 949 01 Nitra

Okresny urad Nitra, Odbor starostlivosti o Zivotné prostredie, Statna vodna sprava,
Stefanikova tr. 69, 949 01 Nitra

Urad Nitrianskeho samospravneho kraja, Razusova 2A, 949 01 Nitra

Slovensky vodohospodarsky podnik, Odstepny zavod Banska Bystrica, Partizanska cesta 69,
974 98 Bansk4 Bystrica

Ministerstvo zdravotnictva SR, Limbova 2, P. O. BOX 52, 837 52 Bratislava 37
Regionalny urad verejného zdravotnictva so sidlom v Leviciach, Komenského 4, 934 38
Levice

Okresny urad Nitra, Odbor opravnych prostriedkov, Stefanikova trieda 69, 949 01 Nitra
Vel'vyslanectvo Slovenskej republiky v Budapesti, Stefania ut. 22-24, 1143 Budapest,
Hungary

Velvyslanectvo Slovenskej republiky vo Viedni, Armbrustergasse 24, A-1190 Wien,
Austria

Vel'vyslanectvo Slovenskej republiky v Prahe, Pelléova 12, Praha 6, Ceska republika
Vel'vyslanectvo Slovenskej republiky vo Varsave, ul. Litewska 6, Warszawa, Poland
Vel'vyslanectvo Slovenskej republiky v Kyjeve, Yaroslaviv Val St, 34, 019 01 Kyiv,
Ukraine
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Tato pisomnost’ sa v zmysle § 8 ods. 10 atdmového zakona ucastnikovi konania podl'a
medzinarodnej zmluvy, ktorou je Slovenska republika viazana alebo Ucastnikovi konania podl'a
osobitného predpisu (§ 24 a § 25 zakona ¢. 24/2006 Z. z. o posudzovani vplyvov na Zivotné
prostredie a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov), v konani podla
tohto zakona (zakon ¢. 541/2004 Z. z. o mierovom vyuzivani jadrovej energie (atomovy zakon)

a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov) alebo podla osobitného
predpisu (zakon €. 50/1976 Zb. o izemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny zédkon)

v zneni neskorSich predpisov), dorucuje verejnou vyhlaskou.

VEREJNA VYHLASKA

Tato pisomnost’ sa vyssie uvedenym ucastnikom konania dorucuje verejnou vyhlaskou podl'a § 26
spravneho poriadku a vyvesi sa na dobu 15 dni na tiradnej tabuli Uradu jadrového dozoru Slovenskej
republiky umiestnenej pri vechode do budovy sidla Uradu jadrového dozoru Slovenskej republiky na
adrese Bajkalska 1467/27, 820 07 Bratislava - mestskd ¢ast RuZinov, na Centralnej uradne;j
elektronickej tabuli (CUET) na Ustrednom portali verejnej spravy na www.slovensko.sk a na
elektronickej iradnej tabuli Uradu jadrového dozoru Slovenskej republiky umiestnenej na webovom
sidle Uradu jadrového dozoru Slovenskej republiky na www.ujd.gov.sk. Posledny deti tejto lehoty je
dilom dorucenia.

Datum vyvesenia: 10 APR 2026 Urad jadrového dozoru Slovenskej republiky
\ (| Bajkalska 1467/27
Odtlacok peciatky a podpis: 4 A A 82007 Bratislava - mestskd ast RuZinov
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Datum dorugenia:

Odtlacok peciatky a podpis:

Datum zvesenia;

Odtlacok peciatky a podpis:
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